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kédnner han med den honom egna skarpblicken den oer-
hordt vardefulla insats, som harvidlag gjorts fran kvin-
nornas sida, i det han tillagger: utstéllningens mest fram-
tradande drag ar det organisatoriska arbete, som kvinnorna
bedrifva for att hoja den nationella konstsldjden savil
kvalitativt som kvantitativt.

Liksom Lichtwark forst darefter ger sitt fulla erkén-
nande &t utstillningens &stetiska moment, sd maste dfven jag
forst i andra hand skdnka detsamma min uppmarksamhet,
vl icke emedan det stdr tilloaka for nagot annat, men eme-
dan det &r en slutpunkt, resultatet af en utveckling och
icke har ett andamal i och for sig. Det synes mig af
kulturell betydelse och for samtliga de reformatoriska straf-
vandena pa det konstindustriella omradet viktigt, att det
har upptrader sasom resultatet af en lang utveckling.
Isynnerhet emedan det nu for tiden sa ofta uppfattas som
ett mal i och for sig och hos andra nationer har tagit sig
sd manga falska uttryck, jag tanker darvid i synnerhet pa
den till sitt innersta vésen rotldsa lyxkonsten i Frankrike.

Helt annorlunda hér i Sverige. Naturligtvis faller det
astetiska momentet sdsom mycket vardefullt sarskildt i 6go-
nen pd konstvdnnen, hvilken besoker utstallningen. Ju
djupare dess verkan efter hand blir, desto mera soker han
emellertid, icke ndjd blott med anblicken af de forbigli-
dande foremalen, efter orsakssammanhanget, som ligger ba-
kom desammas framtradande, och den frdgan dyker upp
inom honom: huru har detta osedvanligt starka och en-
hetliga intryck astadkommits, hvilket frapperar i denna
textilindustri och som man s& sillan patraffar vid andra
utstéllningar.

Lata vi konstindustriella produkter fran foregdende
kulturperioder passera revy, s finna vi ett starkt gemen-
samhetsdrag hos de mest olika foremal, vi bruka kalla
detta stil: den individuella skaparviljans paverkan af den
allménna tidsandan. Ask&daren kinner huru en miktig
riktning inom folkandan gor sig géllande i de en-
skilda verken, hvilka darigenom blifva ett uttryck for just
folkets inre vasen och lefnadsforhdllanden.  Nutilldags
patraffa vi emellertid nastan aldrig ett dylikt gemensam-
hetsdrag, och om &fven de konstnérliga krafterna inom s
godt som alla nationer efter en tid af likgiltighet och splitt-
ring vid slutet af det 19:de arhundradet ater rest sig och
mer och mer fatt en nationell pragel, s& kan man dock
ej spara en dylik koncentration pé& det konstindustriella
omradet, emedan samarbete med folket nastan alltid fattats.

Har i Sverige &r detta samarbete forhanden, och dar-
for gor den Kkonstindustriella utstaliningen &stetiskt taget
ett sd starkt intryck. Man ma vara aldrig si aristokra-
tisk i sin konstndrlige uppfattning, man kan dock aldrig
forbise, att de forndmsta konstalstren, det lefvande intyget
pd skaparformagan hos ett folk, ha sin rot i sociala och
nationella forhallanden, i allmogekonsten och i de betingel-
ser, ur hvilka den utvecklat sig och &nnu utvecklar sig.

For den konstforstdndiga Aaskadaren blir det snart
uppenbart, att bakom den svenska konstindustrin star en
kraftig och hogt utvecklad allmogesléjd — bakom allmo-
gesléjden std &ter kvinnorna. Besjdlade af en energisk
vilja, forenad med verkligt konstforstdnd, framja de denna
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konstslgjd genom att upptaga det for hemorten karakte-
ristiska. HoOgt berdmd &r i utlandet de svenska kvinnor-
nas strafvan att materiellt och ideellt soka hdja de olika
provinsernas allmogesléjd. Héar framtrader deras praktiska
blick, deras af Lichtwark betonade organisatoriska férmaga.
Anmérkningsvéard &ar vidare den fina konstndrliga takt,
med hvilken de tilligna sig den gamla allmogesléjdens
skatter; en vandring genom det oforlikneliga Nordiska
Muséet, hvilket ovillkorligen anbefalles frdmlingen som ett
supplement till utstéllningen, visar detta &nnu tydligare.
Aldrig se vi den naiva folkuppfattningen intvingad i icke
adekvata former, utan med den sdkraste stilkdnsla och for-
siktig beroring anpassas den efter en nyare tids anspréak.
Kanhanda ar det ej sd svart att i detta land g framat i
ratt riktning, da Sverige ju ar i det lyckliga laget att &ga
en sd hogt utvecklad konstslojd; taga vi emellertid andra
lander som jamforelse, hvar har vil en si insiktsfull, sa
fint forstdende insats gjorts af kvinnorna i den nationella
konstindustrin, och framfor allt, hvar har den varit sa all-
mén? En valgdrande gladtighet och kraft framtrader
ofverallt, sdval inom den ansprakslosare som den konstnar-
ligt hogre riktningen, en enhetlig vilja, en malmedveten
insats, som Aastadkommit forvanansvarda resultat. Orakne-
liga kvinnliga krafter ha héar varit verksamma, besjalade
genom en mogen social-etisk dskadning, hvilken Ruskin,
Morris och flere andra af vara sociala konstnarer-reforma-
torer framstélla sdsom ett ideal.

Den #kta allmogekonsten, betraktad fran dessa refor-
matorers stdndpunkt, innehaller redan i sig de grundlag-
gande é&stetiska vardena, ty sdger Ruskin: "skont &r allt,
som ar pd sin plats; intet ofverflodigt kan nagonsin kallas
skont". Dar folkandan far sin fria utveckling, plagar den
naturliga konstnarliga instinkten for det mesta tréffa det
ofelbart riktiga i frdga om material och smak, och gor det
afven har i Sverige pa ett sardeles framtradande satt. Dar-
med &ro de tdnkbara forutsdttningarna for en vidare utveck-
ling af konstindustrien gifven; visar icke en blick pad tex-
tilkonsten, metallindustrien, trasnideriet, att Sverige vid
sidan af sin friska, Ogat gladjande allmogekonst, &fven
&ger en oOfverraskande hogt utvecklad lyxkonst, som ome-
delbart visar tilloaka p& en oafbruten utveckling ur all-
mogekonsten.  Textilindustrien maste jag annu en gang
framfor allt framhalla. Den visar en utprigladt fin kénsla
for form och féarger, en hogt utvecklad Ogats kultur, till
hvilken endast ett genom generationer utveckladt och ut-
bildadt konstsinne kan nd. Afven hirvidlag visar allt han
pé ett djupare ursprung &n en internationell modern smakrikt-
ning. En sadan smakriktning/som vil i manga fall kan fram-
visa statliga resultat, men. som forblir frammande for den
verkliga folkandan, verkar dock &fven har som nagot orga-
niskt, framvuxet ur den nationella stammen.

Huru rika &ro icke de krafter, som hér framtrada i
glad tiflan, och huru mangsidiga dro de e¢j till sina ytt-
ringar. Vid sidan af den friska, ur. folket omedelbart ut-
gdngna skaparkraften, som vid uppgiften att stilisera den
omgifvande naturen med folkandans naivitet bevarar de
glada svenska fargsammansattningarna, star den i utlandet,
oftast i Paris utbildade konstndrinnan, hvilken med en till
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raffinemang utvecklad smak som den franska dock icke
tager afstdnd frdn den nationella, utan med ifver arbetar
pa dess foradling genom en forfinad uppfattning af farg-
harmoni och linjeskénhet. Man blir icke trott pa att stu-
dera de héarliga profven pd modern textilindustri och kén-
ner sig standigt pa nytt fortrollad af de af Handarbetets
Vanner, Svensk konstslojd, S. Gitbel, Licium och enskilda
konstnarinnor utstillda arbetena; for hvar gang upptacker
man nya skatter, prestationer, hvilka saval i konstnarligt
som tekniskt hanseende kunna std som forebilder for alla
lander. Lichtwark har ju &fven sérskildt betonat, att i
textilindustrien numera ett verkligt herravalde 6fver tekniken
uppnatts. Svarigheter tyckas helt enkelt icke langre existera,
och de mest storartade uppgifter, sdsom framstallandet af
de omfangsrikaste gobeldnger, losas pa ett glansande satt.

Gor sig nu med afseende pa textilindustrien ett starkt
gemensamhetsdrag och ett villigt och sékert anpassande
af stilkdnslan och den nationella smaken gallande, sd &r
en likasa intressant som kulturellt markvardig foreteelse
att iakttaga ifrdn kvinnohall pa 6friga konsiindustriella om-
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rdden tagna initiativ: ett omedelbart sammanférande af
ursunda, starkt folkegendomliga element och en modern, for-
finad smakriktning. Och de béda s& olikartade riktningarna
framkalla icke ndgon disharmoni, ingen afskyvard kom-
promiss, utan de A&stadkomma ett egenartadt helt af
fornam skonhet. Dess rikedom pa ursprunglig kraft star
i samklang med den fast rotade allmogekonsten. Jag
ndmner hér sasom belysande exempel Olga Lanners myc-
ket originella arbeten i metall och keramik.

Att sd talrika och mangsidiga krafter kunna framtrada
hos ett folk i glad tiflan, att s& méanga malmedvetna
kvinnliga insatser goras pa det konstindustriella omradet
&ro de bésta bevisen for den elementira, oférbrukade ska-
parkraften inom sjalfva allmogekonsten liksom for dess
mottaglighet for hogre, konstnérliga péverkningar. Snart
& Sverige i det ldget att for alltid kunna prénta in sin
egen sarskilda skrift i arhundradets moderna stil eller for
att tala med Lionardo da Vinci: Ogni cosa bella mortal
passa, ma non dell’arte, (allt skont dodligt forgar, men
icke det skona i konsten).

En omdjlig dialog.

AN (en opolitisk ung man): Allméan rostratt —

det begreppet acklar mig!

HON (aktiv medlem af F. K- P. R): Da bor
det vara er angendmt, att det tycks drdja innan den
blir inford hér i landet.

HAN: Ja, gudskelof att vi inte har hunnit dit,
och matte det inte ske i min lifstid. Men jag till-
star, att jag garna ville se granserna lite annorlunda
upplinjerade @n som nu &r fallet.

HON: Na sd det ville ni anda! Dar kommer
vi visst Ofverens. Jag dyrkar inte heller idolen all-
man rostratt, fastdn omsténdigheterna nddgar mig

att dd och da uppsanda en smula rokelse till den
infor folket.

HAN: Jag forstar, jag forstar. Ni drommer i
ert privata inre om ett elitvdlde, en andens oligarki,
som er sociala sjil fordomer, och det med ratta.
Ni, som satter sa stort varde pa politisk rostratt, att
ni fornoter ert lif med att krafva den/skulle blamera
er svart, om ni formenade ndgon annan detta efter-
strafvade goda.

HON: Och é&r inte det just hvad ni gor?

HAN: Jo wvisst, men det ar ett annat kasus.
Jag har ju privilegiet och aktar det sa ringa, sa jag
vardar mig inte om att bruka det. Denna situa-
tion ger mig ratt att handskas med det efter behag,
i allehanda fantasiexperiment.

HON: (suckande).. Ja, sadana som er har man
ingen nytta af. Man far bara tacka for att ni inte
stéller er i végen.

HAN: Anej, nertrampad vill man val inte bli.
Jag foredrar alltid att vika &t sidan och std och

titta efter processionerna, som véltrar forbi in i
framtiden.

HON: Forhdrdade egoist! Men jag oOnskar i
alla fall, att lite fler karlar vore som ni, for ni &r

i grunden of6rarglig...

HAN: Det var ledsamt att hora, men jag for-
later er, ifall ni inte menade hvad ni sa utan drefs
af det dkta kvinnliga begéret att rispa med knapp-
nalar.

HON: »Akta kvinnliga»? Dér fangade jag dig,
du urgamle Adam! Och jag som néastan trodde att
ni horde hemma i tjugonde seklet.

HAN: Det var en forhastad inbillning och na-
got mindre smickrande fér mig &n ni antar. Jag
ar inte fran i gar, jag ar en seklernas produkt. Man
har vél anor, vet jag.

HON: Ni framkallar bilden af ett véldigt stam-
trad, dar apan klattrar fran roten anda upp i hogsta
kronan och ut pa de spadaste kvistarna.

HAN (godmodigt): Det &r inte sa illa att ha en
ekvilibrist till stamfar ...

HON: En hé&rmningsvirtuos framfor allt. Jag
har ganska ldnge forundrat mig &fver méannens
friska lust fran historiens gryning och intill nu att
skrifva af och sdga efter hvarandra.

HAN: Jag vill dock minnas, att det en och
annan gang har presterats nagot originellt fran vart
hall. ‘
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HON: Visst, visst. Ni har ju uppfunnit krutet,
och nér ert snille exploderar, s& blir det vanligtvis
kvinnorna som rakar illa ut. Ert vaghalsiga forsk-
ningsbegar och er titaniska hypoteslust atnjuter sa
allmant och rattvist erkannande, sa det behofver ju
inte vi tva uppehdlla oss med att konstatera. Nej,
hvad som outsagligt forvanar mig ar er klippfasta
barnatro pa urfadernas orakelyttranden, ert sagolikt
pietetsfulla fasthdngande vid forestéliningar, som upp-
stod i yrvakna hjarnor i kulturens morgonstunder.
Dérifrdn harstammar saval er envetna och tanklosa
vana att hopslingra begreppen kvinna och karlek
som oOfver hufvud allt hvad ni har att meddela om
dessa bégge foreteelser. Telemachos kunde utan att
vacka uppseende stiga rakt ur Odyssén in i Forsta
kammaren och deklamera, viand &t Penelope pa
laktaren:

Q4 nu i vaningen in och dig &gna at sysslorna dina,
vafvens och sidndans id, och befall tjanarinnornas skara
gora sin garning med flit, men att orda kan méannerna ansta.

HAN: Numera gar det ju galant for damer
ocksa, hor jag. Ni orerar som ett sammandrag af
en argang Dagny, och det later ratt plausibelt, men
tal ni vid en invandning, hvilket kvinnan inte lar
gora, sa vill jag i all o6dmjukhet papeka, att de
gamle mahanda var ndgot Kklyftigare och redigare
an ni i ert moderna hogmod Onskar medge och att
vi senkomlingar i en virrig vérld torde gbra bast i
attt lita pd deras morgonkrya visdomsord, som allt-
jamt bekraftar sig.

HON: Odmjukhet klar er inte och jag ar fortjust
i invandningar. Hvad &r jag sjalf annat &n en enda
invandning mot er och ert slakte? Ni pastar, att
antikens manskor hade l&ttare for att Ofverblicka
varldssammanhangen &n vi och att erfarenheten fort-
farande bekréaftar deras utlatanden.

HAN: Jag hér ni & wvan att svinga ord-
forandeklubban och resumera diskussionsinlégg.

HON: Liksom ni att leda diskussioner pa irr-
vagar. Men jag slapper inte traden. Ni har inte
bemo6tt mig med ndgot argument, ni har bara, med
en liten wvridning, erként riktigheten af min tes om
er blinda tro pa de é&ldsta roster, som férnummits i
fragan. Bekraftelserna, som ni viftar med, ligger i
ingenting annat &n hvarje ny generations vittnesbord
om denna tro, och dessa bekannelser har under ar-
hundradena hopat sig till den grad, att bara massan
verkar med en forkrossande Ofvertygelsemakt. Det
finns ett monsterexempel p& denna process: »Ankan
i Efesus». Ké&nner ni den historien?

HAN: Hvafalls? Hvad for en &nka? Hon med
skarfven? Ack nej, ursdkta, nu minns jag; ni menar
den fortjusande novellen af Petronius, en ypperlig
forfattare, men inte just for damer... Detta master-
stycke af senklassisk konst och spiritualitet kunde
Maupassant ha skrifvit.
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HON: Ja da, mycket latt, och ni med, och
hvem som helst efter Petronius. Denna historia, som
lancerades af en d&stetsnobb i kejsar Neros anlupna
société, har vackt otrolig anklang danda bland de
beskedligaste och mest landtligt ofordarfvade manni-
skor; den forlustade under medeltiden vara sago-
hungriga nordiska forfader och fastdn ursprungs-
beteckningen ldngesedan fallit bort, cirkulerar den
genom hela den nutida kulturatmosfaren. Historien
ar valdsamt rolig och raffineradt fyndigt hopkommen,
det kan ingen bestrida; den sammanfattar i en o006f-
vertraffligt grym bild allt skaldejoller om kvinnans
karaktarsloshet, sensualitet, forstallning och lattfardiga
glomska. Fran den efesiska matronan, som fastande
och gratande bidar ddden i en Oppen kista vid sidan
af gemalens lik och som af en kack officer, som
intranger i grafhvalfvet, later forleda sig till en liten
festmaltid mellan kistorna, hvarpa hon gladtigt tagar
ut i lifvet med den nye alskaren, fran denna vid-
lyftiga dam harstammar i rétt nedstigande led den
senaste skamttidningsénkan, som mellan snyftningarna
sneglar ut ofver den svartkantade ndsduken efter be-
nagna spekulanter. Den efesiska matronan har gjort
dnkan till en staende komisk figur och ankesorg till
en fars. Ni minns val de unga och medelalders
enkornas roll i moderna romaner och teaterpjaser.
Alltid demimonde. En budoarparfym fran grafhvalf-
vet i Efesus svéfvar eggande omkring dem. Har
det nu nagonsin fallit nagon in att profva dessa
Petroniusskapelser med erfarenhetens mattstock, har
nagon vagat sig pa att misstanka och kontrollera
deras psykologiska sanning? Men Oppna era klas-
siskt blandade 6gon, och ni ska uppdaga massor
af &nkor, som antingen orubbligt trofast sorjer en
dlskad make eller i stillhet njuter befrielsen fran bojor,
som de aktar sig att riskera en gang till. Detta ar
i hvarje fall de tvd hufvudtyperna. Anklingen dér-
emot, den i litteraturen sd varsamt omhuldade, star
inte han i verkligheten vardigt vid den efesiska ma-
tronans sida? Kan ni forestalla er »talamodet pa
en graf» i manlig gestalt?

HAN: Nej, bara i en kvinnas — eller en hunds.

HON: Jag haller till godo, eftersom ni inte har
ndgot varre drapande att anféra. Ni ar for ofrigt
en obehaglig ménska.

HAN (blidkad):
jag oforarglig.

Det later hora sig. Nyss var

HON: Det var nar vi holl pa med rostrétt.

HAN: Ar det inte egentligen det vi har talat
om hela tiden?

HON: Jo, naturligtvis, en smula indirekt. Jag

ville ge er ett prof pa hur val kvinnorna behdfver
sin rostratt till nodvarn.

HAN: Och samtidigt har ni starkt en opolitisk
yngling i hans bojelse att utéfva sin rostratt pa de
fria marker, som strdcker sig utomkring politikens
inhdgnade motesplatser.
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HON (leende):
0ss mycket ohégn.
HAN (beldten): Liksom Petronius.

(Ur Rostratt for kvinnor.)

Ja, darute har ni tillfalle att gora

Tack!
Huck Leber.

Litteratur.

Carl Eric Loeestadius och hans broder Petrus. Bilder
ur en norrlandsk prastslakts lif. Af Elisabeth Curtelius.
Andra utvidgade upplagan. Almqvist & Wiksells Bok-
tryckeri-A.-B. 82 sid. Pris 1,50.

Vi ha icke alltfor godt om lifsbilder ur var svenska
kyrkas historia, och det &r darfér med gléddje man halsar
hvarje vederhdftigt bidrag till denna gren af den biogra-
fiska litteraturen. Helst da, sdsom har ar fallet, de skild-
rade personerna genom Kkaraktdr och lefnadstden kunna
gora ansprdk pa lifligt intresse och skildringen béares af
intim k&nnedom om och varm kérlek till @mnet. Det &r
darfor icke att undra pd att ofvannimnda lilla skrift adra-
git sig sd stor uppmarksamhet, att den redan foranledt utgif-
vandet af en ny upplaga. Den férsta behandlade hufvud-
sakligen Carl Eric Laestadius och agnade blott ndgra upp-
gifter i forbigdende &t hans mera berémda halfbroder Lars
Levi och Petrus. Den senare upplagan &r utdkad till
dubbla omfénget genom en biografi ofver Petrus Laesta-
dius, hvilken &fven utgifvits separat. | forordet utlofvas
eventuellt en tredje upplaga med en skildring &fven af
den tredje brodern, den berémde véckelsepredikanten och
botanisten, "lestadianismens” upphof, Lars Levi L.

Carl Erik Leestadius visar oss bilden af en hogt be-
gafvad man &f sallsynt ddel karaktir. Hans uppoffrande
hjaltelif forflot i sjalfvald undangdémdhet och obemérkthet,
och hvad han utrattat hor icke till de stordad, som histo-
rien bevarar minnet af. Han ofvergaf en l6ftesrik framtid
i Uppsala — Benjamin Hojer sokte forgafves forma honom
att agna sitt lif & den filosofiska vetenskapens tjanst
— for att i stallet bli lappmarksprést, dels af kérlek
till fosterbygden, dels for att sdkrare kunna bispringa sina
foréldrar, som befunno sig i mycket knappa omstandigheter.
Det var ocksd i framsta rummet han, som sorjde for de
bada halfbrodernas uppfostran. | &tta &r vistades de i
hans hus och undervisades af honom. Carl Eric L. hann
aldrig langre &n till att blifva komminister i Kvikkjokk
och hans vyttre lefradsdden &ga intet markvéardigt, men
det har sitt stora intresse att fd en inblick i det strafsam-
ma lif en lappmarksprast fick fora for hundra ar sedan.

Den forsta afdelningen af boken innehaller afven
nagra sidor genealogiska upplysningar om de bada gamla
norrlandska préstslédkterna Lestadius och Noreeus-Fjellstrom
samt drag af deras lif och verksamhet. Néra férbundna
med hvarandra genom vénskap och inbérdes giften, be-
stredo medlemmar af dessa bada slakter i 6fver hundra
ar pastoralvarden i de bada lappmarkssocknarna Arjeploug
och Silbojokk, och de gjorde detta p& ett satt, som tycks
ha varit vida hojdt ofver den da vanliga nivan. Saval genom
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sin fortrogenhet med lappska spraket som genom kun-
skaper och personliga egenskaper voro de i stand att gora
stora insatser i arbetet for lapparnas kristnande och héjande.

Petrus Lestadius, den yngste af broderna, &r betyd-
ligt mera ka&nd &n Carl Eric, férndmligast genom sina af
trycket utgifna “Journaler” &fver missionsresorna i Lapp-
marken. Forfattarinnan later honom ofta sjalf féra ordet,
och hans utomordentligt liffulla, mélande och humoristiska
stil ger oss en god bild bade af den glade, oradde och
6dmjuke mannen och af det farouppfyllda lif han forde.
Under de sex &r han tjanstgjorde som missionar i Pited
lappmark och de tre ar han darefter var visitator i Lapp-
marken hann han utrdtta ofantligt mycket for lappfolkets
basta bade genom sitt personliga arbete bland dem och
genom de betdnkanden och foérslag, hvarigenom han bi-
drog till ordnandet af kyrko- och skolférhallanden i Lapp-
marken och till att forbattra lapparnas stéllning i rattsligt
afseende. Hans korta lefnad — han dog fore fyllda 40
ar — rymmer sd mycket af bragder och afventyr och af
fredliga stordad, att det ar val vardt att framstallas som
ett eggande foredome for ett vekligare slakte.

Boken &r fint utstyrd och dess varde forhojes af ett
flertal mestadels mycket vél utforda illustrationer.

M. L. B.

Notiser.

F. K P. R. i Goteborg har i dagarna utséndt en serie
brefkort med portrétt och citat af framstdende mén och kvin-
nor, hvilka genom arbete och sympati for kvinnornas fri-
gorelse, banat vag for rattfardighetskrafvet: rostratt at
kvinnorna.

Serien omfattar 12 kort, fint utforda i ljustryck, och
tillhandahélles genom foreningens sekreterare, froken Hil-
dur Oijer, adr.: Goteborg. Priset pr serie utgér 1 kr.

Profséndning expedieras franco mot inséndande af 1
kr. i postanvisning eller sparmérken.

Kvinnlig sekreterare i Fattigvardsstyrelse. Till sekre-
terare i Fattigvardsstyrelsen i Engelholm ha stadsfullmak-
tige, efter enhéllig tillstyrkan af Fattigvardsstyrelsen, for-
ordnat ankefru Maria Krumlinde med samma I6neférmaner,
som férre innehafvaren af platsen, hennes aflidne man,
atnjutit.

Foreningsmeddelanden.

Elfsborgsforbundet af F. K. P. R. har i dagarna till
distriktsrad och distriktsloger af Elfshorgs lans nykterhets-
organisationer aflatit en skrifvelse af foljande lydelse:

Den likgiltighet for de sociala sporsmalen, som maéter
dem som arbeta for rattfardigare samhallsforhallanden,
maste i de flesta fall skrifvas pa okunnighetens konto. Sa
afven da det galler forstielsen af kvinnordrelsens bety-
delse. Nykterhetsrorelsens malsméan erkanna oférbehall-
samt kvinnornas stora insats i arbetet for nykterhet och
sedlighet, och man har sk&l att hoppas, att kvinnornas
direkta inflytande pé lagstiftningen skall bli af genomgri-
pande betydelse for nykterhetssakens framgang.
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P4 denna grand vinder sig Elfsborgsforbundet af
Foreningen for Kvinnans Politiska Rostratt med en védjan
till distriktsraden for de olika nykterhetsorganisationerna
inom lanet, att de ville bistd de kadmpande kvinnorna ge-
nom att vid nagot af sina offentliga méten bereda tillfalle
for en kvinna att framhalla kvinnorérelsens betydelse for
de humanitdra stréfvanden, som nykterhetsfolket upptagit
pa sitt program.

De distriktsrdd och distriktsloger, som behjarta var
anhallan, torde godhetsfullt véanda sig till Foérbundets
sekreterare, froken Ingrid Bergius, Véanersborg, och vill
Forbundet efter anmodan anskaffa talarinna.

Trollhdttan den 13 juni 1909.
For Elfsborgsforbundets Arbetsutskott.

Ingrid Bergius. Signe Waoilter. Ida Larsson.
Sekreterare. Ordfdrande. Kassaforvaltare.
Vénersborg. Trollhattan. Oxnered.

Sprid Dagny!
Fragor och svar,

Hvar kan man prenumerera pa Dagny?

| landets alla postanstalter och boklador kan man bestalla
huru manga ex. som helst.

Skall man alltid prenumerera a dessa stallen?

Ja, ifall man onskar endast 1, 2, 3 eller 4 ex. skall man
alltid gora det.

Hvad kostar Dagny i postanstalter och boklador?

Dagnys postprenumerations- och bokladsprls &r kr. 4:50
for 'fo 2:50 for */, och 1:25 for Vi ar.

Hvilka villkor erhalla prenumerantsamlare & Dagny?

Den, som samlar minst 5 prenumeranter, erhaller en pro-
vision af kr. 1:— for hvarje helars-, 50 ore for hvarje
halfars- och 20 6re for hvarje kvartalsprenumerant

Huru skall man forfara for denna provisions er-

hallande?

Sedan man samlat minst 5 prenumeranter, gar man tillvaga
pa ett af foljande satt:

1) Antingen: Genom insédndandet af prenumerationsafgiften
med afdrag af provisionen bestaller man det behéfliga an-
talet ex. (hur manga som helst, men alltid minst 5) direkt
fran Dagnys exp., Stockholm, som under samlarens adress
i ett och samma paket sander alla bestallda ex. Samlaren
har da att ombesorja utdelningen till de samlade prenume-
ranterna.

2) Eller: Man prenumererar & narmaste postkontor (ej annor-
stades) for de samlade prenumeranterna, detta under hvars
och ens adress, begar kvitto a samtliga erlagda afgifter,
tillstaller oss detta kvitto, d& vi omgdende pr postanvis-
ning sidnda samlaren den stadgade provisionen.

Hvar, och till hvilket pris kan man nummervis l6sa
Dagny?

| stddernas tidningskontor och cigarraffarer samt hos Dag-
nys kommissiondrer i landsorten. Pris 10 6re pr nummer.

Alla skrifvelser rérande expeditionen adresseras:

DAGNYS EXPEDITION,
STOCKHOLM.

Rostrattslitteratur:

Skrifter utgifna af Centralstyrelsen i Landsféreningen for kvinnans
politiska rostratt:
N:o 1, Till regeringen fran svenska kvinnor ingifna skrifvelsen
i Rostrattsfragan 1905—1906......ccererreereeriereee e —: 50
11, Gustaf A. Aldén: Hvilka svenska kvinnor dga kommu-
nal rostratt? (pr 1,000 €X.) ..ocecooceririeiriiiiieee e 6:—
Mathilda Staél von Holstein: Malsmanskapet och kvin-
nans stallning inom &ktenskapet enligt gallande svensk

”

i,

FATL ..o et —: 50
» IV, Anna B. Wicksell: Om kommunal rostratt for gifta

Y712 o] R — 10
i, V, Lydia Wahlstrom: Statsintresset och kvinnans rostratt — :40
. VI, Partiuttalanden i kvinnornas rostrattsfraga .................... — 25

VII, K. A. Sheppard: Kvinnorostrétten pa Nya Zeeland...... —: 40

Ann Margret Holmgren: Strodda intryck frdn ‘den Internatio-
nella kvinnorostrattskongressen i Kdépenhamn................ — 10

Foreningens for kvinnans politiska rostratt i Stockholm flygblad:

N:o 1, Natanael Beskow: Till frigan om kvinnans politiska rost-
ratt. 05
Anna Whitlock: Bor den svenska kvinnan erhalla poli-
tISK FOSTFALE? .o — 10
Hilma Borelius: Hvarfor ar motstandet mot kvinnans
politiska rostratt oberattigadt?............ccccos covrivviiienen .. — 10
, Lydia Wahlstrom: Principerna for kvinnans rostrétt ........ — 10
Anna Whitlock: Hur bdr den svenska kvinnan bereda sig
for den politiska rostratten? —: 05
Lydia Wahlstrom: L&rdomar af den kvinnliga rostrétts-
rorelsen ................. — 10
(?ra manliga inlagg i den kvinnliga rostrattsfragan ... — 15
ia Wahlstrém: Hogerkvinnorna och den nuvarande

[\

o s w

SIEUALIONEN .o —: 05
Sofi Lindstedt: Hvarfor bora religiost 6fvertygade kvin-

nor ansluta sig till rostrattsrorelsen ...........ccccoeeeee. —: 05
—: 05

© oco-

IMINNESTISTA. ...
Georg Stjernstedt: Den svenska kvinnans réttsliga stéllning......
(—: 75) —: 60
Gustaf A. Aldén: Svenska kvinnans kommunala réttigheter och
SKYIdigheter.........coooeiiiiciiieeee e — 10
Lydia Wahlstrom: Den svenska kvinnororelsen :
Ragnhild Modin: Brollopet pa Ensillre .
Hilda Sachs: Kvinnornas rostratt. Svar tillherr Adolf Hallgren —: 25
Anna Kleman: Kvinnans medborgarratt............ccccoceovnininicinenn. 5> 25
Karl M..Lind: Kvinnornas rostrattskraf ............cccorniiiiennne ——

Ofvanstdende flygblad och broschyrer kunna rekvireras fran
F. K. P. R:is i Stockholm expedition Lastmakaregatan 6, Stockholm,
som hélles oppen hvarje dag kl. 3—5 e. m. samt dessutom onsdagar
k. 7—8 e. m.

Vid rekvisition af minst 100 ex. af flygbladen mris 1—8 ldmnas
25 proc. rabatt.

Foreningens for kvinnans politiska rostratt i Goéteborg flygblad:

N:o 1 och 2 (slutsalda)

3, Helen Sjostedt: Kvinnornas frihetsvadjan............c.c...... — 05

4, Frigga Carlberg: Hvarfor fru Hakansson gick in i rost-
FALESTOrENINGEN ..o —:05

5, Helen Sjostedt: Denféngslade modern...........ccccc........ — 25

6, Frigga Carlberg: Nar begreppen klarna. Dramatisk ba-

gatell | 2 SCENEI ... — 25

Vid rekvisition af minst 100 ex. af n:ris3 och 4och vid rekvi-
sition af minst 10 ex.af n:iris 5 och 6 lamnas20 % rabatt.

Foreningens for kvinnans politiska rostratt i Linkoping flygblad:
N:o 1, Villy Sjodin: Négra intryck frdn kvinnosaksmétet i Kris-
TIANIA v —; 06
2, Emy Wenstrém: Ettord tillkristligt intresserade kvinnor —: 05
3, Jenny Wallerstedt: Nagra ord med anledning af kvinnor-
NAS MASSPELITION. ......ciiiieiieiirc et e — 06
Foreningens for kvinnans politiska rostratt i Géfle flygblad:
N:o 1, Anna Bjorck: Foredrag vid arsmatet den 31 januari 1906
2, Klara Lindh: Kvinnan i det politiska och kommunala
Foreningens for kvinnans politiska rostratt i Landskrona flygblad:
Anna Linder: Hvarfor vi begéra rOStratt............ccocooeierrinnieieneenenns 10

Foreningens for kvinnans politiska rostréatt i Sundsvall flygblad:

Dag, utgifven med anledning af foreningens femarsfest i decem-
DEF 1908.......coceiieceet s —:50



PLATSSOKANDE.

(Platssokande f& sina annonser inférda i
Dagnyfor halfvapriseteller 7#/a ére pr mm.)

1Zvinnlig studerande (priv., lat B.),
**. onskar under sommaren mot
fritt vivre lasa med ett par barn i
trefligt hem, helst néra mindre bad-
ort. Svar till "Bibliotek", Linko-

ping p. r.

I Ttig, sprakkunnig lararinna med
de basta rek. soker till hosten
plats i familj. Afven sommaren-
gagement antages. Svar till "Un-
dervisningsvan®, Onesta p. r.

IIng flicka, som aflagt realskole-

examen och genomgatt 3 mé-
naders slojdkurs, Onskar i augusti
plats i familj, helst pa landet, att
undervisa mindre barn i vanllga
skolamnen jamte engelska och tyska.
Ar afven villig att, om s& fordras,
meddela de forsta grunderna i mu-
sik. Svar emotses fére den 20 juni
till "Elsa", Mariannelund p. r.

Dolkskollararinna med goda be-
1 tyg samt nagot kunnig i tyska
och engelska spraken onskar plats
som lar. i familj 19 juni -31 aug.
samt 5 okt—31 okt. eller nagon
del af denna tid. Svar till "A."
Heljarp p. f

¥ Tndervisningsvan musikalisk la-
rarinna soker plats for lasaret.

Barnkdr. Svar “Energisk”, Sv. Te-

legrambyran, Stockholm.

Ckicklig lararinna, utex. fr. hog-
~ re ldrarinnesem., Onskar som-
markondition mot fritt vivre o. fria
resor. Svar till "Ldrarinna", Upp-
sala Gossexpress o. Uthyrnlngs-
byrd, Uppsala.

ITng flicka, som studerat sang &
~ Musik. Akad. och denna vinter
i Berlin, 6nskar som séllskap mot
fritt viyre medftlja familj till bad-
ort. Ar villig undervisa i sang,
piano samt ackompagnera. Svar
till "E. W.", Elmhult p. r.

Mot fritt vivre pa
landet

onskar bildad dam med flerérig
undervisningsvana komma_att un-
dervisa mlnderarlga i vanliga skol-
amnen och sprdk eller mera for-
sigkomna i Esperanto och kemi.
Svar till "Semester 09, Dagens
Nyheters Hufvudkontor.

21 arig lakaredotter,

8 kl. elementarbildning, undervis-
ningsvan, soker plats som l&rarinna
i familj under sommaren mot fritt
vivre och fria resor. Svar till "B.
21 &r" under adr. S. Gumelii An-
nonsbyra, Stockholm, f. v. b.

¥ drarinna, som genomgatt sma-
N sk.-sem. och laroverk soker pl.
Svar till “Anna”, Nykdping p. r.

DAGNY

JTng flicka som genomgatt 8 kI.
'-J laroverk jadmte hushallsskola,
soker till 15 sept, plats i god fa-
milj att undervisa mindre barn i
vanliga skol&dmnen och musik (pia-
no). Svar med uppgift om sysslor
och léneférmaner torde sandas till
"Skénska«, Kristianstad p. r. innan
25 juni 1909.

Studentska,

2 ars undervisning, Onskar plats
Ofver sommaren mot fritt vivre o.
fria resor. Svar till Agnes Hansson,
Lindéome p. .

Ung Dam

(21 ar) onskar plats i battre familj,
att deltaga vid forefallande husliga
goromal, afven villig spela och lasa
med barn samt bitrdda med skrif-
goromal om sa skulle erfordras,
Genomgatt 8-kl. laroverk och 2-arig
kurs & Gtbgs. Handelsinstitut. Svar
emotses tacksamt till "Familjemed-
lem", Nordiska Annonsb., Goteb.

¥ drarinna, undervisningsv. i skol-
&mnen, sprak musik, soker plats

for lasaret. Goda betyg Svar
"Framsteg”, Sv. Telegrambyran,
Sthim.
Bildad flicka

af god familj

onskar fran den l:sta eller 15:de
juli plats i battre familj som séll-
skap och hjalp. Van vid matlag-
ning och husliga géromal. Afven
villig l4sa och spela med mindre
barn. Svar till "Familjemedlem",
p. r. Ljusdal.

En ansprakslos flicka, kunnig i

enkel matlagning och som pa
egen hand i 2 ar forestatt enkelt
kopmannahem Onskar plats i god
familj, helst pa landet, dar det gif-
ves tillfdlle lara sig béttre matlag-
ning, mot fritt vivre eller mojligen
ndgon betalning. Tacksam for svar
markt "85, Edend.

il den Este augusti onskar 20-

arig battre flicka plats i battre

hem
for savdl matlagning som andra_ i
ett hem forefallande géromal. Ar
villig betala nagot, men 6nskar blif-
va ansedd som medlem af familjen.
Svar till "20 ar", Mdérrum p. r.
(Blekinge).

Dn ansprakslos flicka, kunnig |

enkel matlagnln% och som pa
egen hand i tva ar forestatt enkelt
kopmannahem onskar plats i god 3§
familj; helst pa landet, dar det gif-
ves tillfalle lara sig béttre matlag-
ning, mot fritt vivre eller mojligen
ndgon betalning. Tacksam for svar
markt "85", Edend.

16 ars battre, ansprakslos flicka

onskar med forsta plats som
hjélp &t husmoder. Ar kunnig i mat-
lagn. och bakn. Onskas fa anses
som famlljemedlem Tacksam for
svar till "18-aring", Kilafors p. r.

LEDIGA PLATSER.

Sjukskoterskepiatsen

inom Walinge kommun forklaras
hérmed till ansdkan ledig, att till-
trddas omedelbart efter antagandet.

Skriftlig ansokan, stalld till Wa-
linge kommun, atfoljd af betygsaf-
skrifter, frejdebetyg rekommenda-
tioner och  de intyg, hvarmed s6-
kande vill styrka sin kompetens,
jamte I6neansprak, kan med all-
ménna posten insandas till under-
teckn., kommunalndmndens ordfo-
rande, fore den 25 dennes.

Skoterska som jamte afgangs-
betyg for epldem|SJukvard &fven
tagit” ndgon kurs i sinnessjukvérd
ager. foretrade.

Tanga pr Rogle den 8 juni 1909

/. Nilsson.

Sjukskoterska

van vid Rontgen och annat labora-

toriearbete far plats & lasarettet i
Falun fran den 1:sta nastkommande

juli. Lon efter kompetens intill
800 kr. pr. ar samt allt fritt. An-
Is:oll<an insandes till d:r Akerblom,
alun

En nagot van sjukskoterska

Onskas till stdrre, naturskdn landt-
gard, for fruns skotsel. Svar med
I6neansprak till "G.“ tidningen
Uppsalas kontor, Uppsala.

["luvernant dnskas nasta hostter-
?” min for 9-arig gosse. Svar fore
1 juli till "G. C.* Ullared.

Musikalisk lararinna, enkel och

gladlynt, onskas pa landet un-
der sommaren for att undervisa 3
barn ndgra timmar om dagen. Svar
till "Tollstorp™”, Vinberg p. r.

YogreKontorsfroken

med vana vid svensk-tysk-engelsk
handelskorrespondens, stenografi o.
maskinskrifning far stadigvarande pl.

pa landet dar tillfalle g.fv@gd storre industriellt bruk, beldget

invid storre koping i mell. Sverige.
Betygsafskr., ref. 0. I6nepretentioner
torde insindas under adr. “A. S.
1909, Sv. Telegr.-Byr., Sthim., f.v. b.

En barnkar, enkel,
huslig flicka,

med jamnt, ?odt lynne, ej under 30
som vill vara husmoder till
verkllg hjélp i alla inom ett hem
forek. gérom. Kunnig i matlagn.
klads, och om mojligt enkl. sjukv.
Far pI 1 Sept, om snart svar, med
fot. Rek. o. Ioneansprak séndas till
“Kdpmanshem", Arboga p. r.

Skolkokslararinna

Onskas att bitrada vid husmoders-
kurs. Svar markt “Genast" Allm.
Tidningskontoret, Gefle.
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Forestandarinna

for tvatt och linneforrdd vid Jon-
kopings lasarett 6nskas med anled-
ning af sjukdomsfall nu genast.
Ansokan &tfoljd af betyg om kun-
nighet i maskintvétt och linnesém-
nad, samt vitsord om god féormaga
sdsom arbetsledarinna, jamte rek.
i ofrigt, insdndes till sysslomans-
kontoret. Lonen 400 kr., bostad,
kost, jamte andra vanliga formaner.

Skoterska
a sinnessjukhus.

A Karlstads  forsorjningsinratt-
nings nyuppfoérda afdelning for sin-
nessjuka finnes plats instundande
host for en skolad skoterska. An-
sokan och betyg inséndas till Fat-
t| vardssysslomannen A. W. Adde

arlstad.

Vid storre [asarett

i mellersta Sverige blifver den 1
inst. juli forestdndarinneplatsen for
koksafdelningen ledig. Sokande bor
hafva genomgatt fackskola for hus-
lig ekonomi eller jamforlig skola,
skall vara kunnig i enklare och fi-
nare matlagning, praktisk och kom-
petent att skota ett storre hushall
(for c:a 180 personer). Kokerska
och 4 koksjungfrur finnas. Begyn-
nelseldn 500 kr., allt fritt, eget rum.

Ansokningar med betyg, atfoljda*
af fotografi, sandas skyndsamt till
“Forestandarinna”, under adr. S.
Gumeelius Annonsb., Sthim., f. v. b.

Kungorelse.

Vid sjunde défstumskoldistriktets
skola i Harndsand finnes plats le-
dig for ordinarie l&rarinna den 1
september 1909. = Ansokningar in-
gifvas inom sextio dagar fran den
12 juni till skolstyrelsens ordf6-
rande, Héarnbdsand.

Forestandarinne-
platsen

vid Norrbottens lans uppfostrings-
anstalt for sinnessléa barn i Ranea,
ar "ledig att tilltrada den 1 sept,

d. & LOn 800 kr. jamte bostad och
kost. Till styrelsen stdllda ansok-
ningar, atfljda af vederborligen

styrkta merit- och tjansteforteck-
ningar, ,,inséndas till provinsiallaka-
ren J. Aberg, Raned. Ansoknings-
tiden utgar den 31 juli.

Modebyran,

Drottninggatan 81 A, 2 tr.
Stockholm.
A. T. Brunkeb. 719. R. T. Vasa 261.

meddelar rad

vid val af damtoaletter, farger, mo-
deller m. m., vid ordnandet af vé-
ningar, dekorerlng for fester m. m.

Uppkoper modevaror for damer
i landsorten. Moderat arvode.

Fru A. Beijer, kl. 11—5.
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Deposition

Sparkassa

A%

KOPMANNABANKEN,
Arsenalsgatan 9,

STOCKHOLM.
Aktiekapital 3,000,000 kr.

DAG N Y

SIGRID WAGMAN

FOTOGRAFIATELIER

3 UPPLANDSGATAN 3
(invid Norra Bantorget)

Grupper i det fria. Forstoringar utfras.
Forstklassigt arbete! Amatorer undervisas !
Pris fr, Kr. 6 pr duss.

A. T. 8303. Obs. Hiss 1.

\VVarda hyn!

med hygieniskt Créme ”Amoureuse”. Enda
medel “att fa hvit, fraiche och elastisk hud.
Borttager pa Kkort tid ndsrodnad, finnar,
fraknar, reformar, pormaskar, solbranna,
rynkor, den rodaste hud blir hvit, och inne-
haller densamma inga for huden skadliga
bestdndsdelar, .

Tillhandahalles for 3 o. 5 kr.EPr burk
hos SJukﬁymnast Anna Willmark, Brahega-
tan 3, Allm. Tel. 21323. Riks 123 10. Till
landsorten mot postforskott.

Fackskolan
for huslig ekonomi i Uppsala.

Lararinnekurs i matlagning och handarbete (fullstandig lararinne-
kurs i huslig ekonomi) bérjar den 1 sept. Anmaélan till intrdde gores
fore den 1d'uli. o .

Husmoderskurs med undervisning i matlagning, somnad och nal-
soléra och ndrmast aisedd for flickor med hogre skolbildning borjar
den 1 sept. Anmaélan fore den 1 aug. = .

Specialkurs (hégre husmoderskurs) i finare matlagning, kladsom-
nad och barnavard borjar den 21 aug. Anmaélan fore den 1 aug.

Praktisk yrkeskurs for utbildning af kokerskor och hushallerskor
borjar den 21 aug. Anmélan fore den 1 aug. Lo

Ansokan till de Lararinnekurser (endast fér skolkok), som borja i
jan. 1910, insdndas fore den 1 nov.

Tryckt program gratis och franko pa begéran.

Inspektor: Professor O. Hammarsten.

Forestandarinna: Froken Ida Norrby.

'mBmmpBpBBSBBEBEBBEBEBBEBBE

Fern praktiga afventyrsbocker for barn och ungdom.

IHOgre Lararinneseminariet vid
snesen KJElI0BPQSka Flickskolan

Med anledning af Riksdagens beslut, att Statens Hogre Lé&rarinne-
seminarium fortfarande skall vara tredrigt, kommer det med Kjellbergska
Flickskolan forenade Seminariet att omorganiseras till ett trearigt Hogre
Lé&rarinneseminarium.

Till intrade i afdelning | berattigar fullstandigt afgangsbetyg fran
8-klassig flickskola eller genom intrddesexamen styrkta motsvarande

—IlglaTélﬁg IKﬁﬁF Beréttelse for barn och ungdom.

Fritt efter Jules Verne af Alfred
Smedberg. 352 sidor med 47 illustrationer af Karl Aspelin. Kar-

tonnerad. Pris 75 ore.
Hit t ] En riddarsaga fran medeltiden. Bearbetning
rarZlIVal. af Hugo Gyllander. 259 sidor. .Med 45 illu-

strationer af Ingeborg Uddén. Kartonnerad. Pris 75 ore.

Sagogrottan i Sagoskogen. “™na

Harald Ostenson. 303 sid., 50 illustrationer. Kartonnerad. Pris

kunskaper.
afdelning,

Studentskor kunna vinna intréde i Seminariets nést hogsta

Ans%kningar, atfoljda af betygsafskrifter, frejde- och lakarebetyg,
torde fore 1 sept, insdndas till Seminariets forestandarinna, S6dra Va-

gen 23, Goteborg.
Goteborg den 1 juni 1909.
(Nord. AB. 40674)

STYRELSEN.

Kvinnliga Juridiska Byran, wallingatan 12.
Kontorstid kl. V, 10—4. Utfér alla slags juridiska uppdrag. A. T. 18336.

Sprid
Dagny!

Hemskolan Benninge

Strangnas.

Undervisning i allt till ett hems
vard nodvandigt. 5 man. kurs.
Harligt lage. 3:dje kursen 20 juli
—20 dec, 1909.
Vidare upplysningar, prospekt och
referenser lamnas af
Froken Eva Sack,

adress som ofvan.

Bomullskladningar i afpassade
bitar, 8 mtr. &kta farg, vackra ran-
diga eller rutiga monster, erhélles
till 2,85 st., d:o béttre gvalite, extra
fina monster till 3,20 st. Otto Os-
karson, Gamla Kungsholmsbrog. 23
A, Stockholm.

Rodenstamska

SI6jd- och Hushallsskolan
Hudiksvall.

Husmoderskurs. Skolkokslararinne
kurs. Sl6jdlararinnekurs. Hemsldjds
och Véxtfargningskurs.

Hygieniska Skodon
tillverkas for Herrar, Damer 0. Barn

OBS.! Prisbelonta af Drakt-Re'
formféreningen.
Skodon tillverkas
modern fason.
Allt arbete utféres noggrant
och af basta material.
P. Gast. Pettersson.
52 Drottninggatan 52.

afven efter

Kuinnliga

arbetsomraden.

Utbildningskurser m. m
Muntliga och skriftliga
upplysningar genom

Fredrika-Bremer-
Forbundets Byra,

54 Drottninggatan.

75 ore.

Den hemlighetsfulla 0n. och ungdoiii. Fritt

efter Jules Verne af Alfred Smedberg. 312 sidor, 44 illustratio-
ner af Brita Ellstrém. Kartonnerad. Pris 75 0re.

Hjalten bland hjaltar ungdom af Marie Lou-

Charles G, Gordons 1if och’stordad, ue Gagner, 304 sidor,
33 illustrationer af Edv. Berggren. Kartonnerad. Pris 75 Ore.

Erhélles i hvarje bokhandel eller direkt fran
Folkskolans Barntidnings Forlag, Stockholm. (Stina Quint.)

IBBBBBB! IBEBEBBBBBBBI

Fredrika-Bremer-Fdrbundet: Drottninggatan 54.
Rikstel. 27 62. Forbundets byrd oppen 11—4. Allm. tel. 48 16.

Fredrika-Bremer-Forbundets Sjukskéterskebyra: Tunnelg. 25.
Rikstel. 68 98. Allm. tel. 82 11.

Innehallsforteckning.

Dagens nummer innehaller:

Kvinnliga yrkesidkare i Goteborg. V. Elisabeth Vaern-Bugge.
Af Maria Holmstrom.

Kvinnornas forsta allménna rostrattsmote i Stockholm den
18 och 19 juni.

Hvad jag larde af Konstindustriutstéllningen i Stockholm.
Af Anna Bmnnemann.

Af Huch Leber.

Carl Eric Leastadius och hans broder

Rec. af M. L. B.

Ankan i Efesus.

Elisabeth Curtelius:
Petrus.

Notiser.

Féreningsmeddelanden.

Prenumeration a Dagny sker & narmaste postanstalt

eller bokhandel.





